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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att na en dverenskommelse om detta forslag vid

forsta behandlingen.

I detta sammanhang lade ordféranden for utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rittsliga och inrikes fragor (LIBE), Javier ZARZALEJOS (EPP, ES), som foretrddare for LIBE-
utskottet fram ett kompromissdndringsforslag (dndringsforslag 31) till ovanndmnda forslag till
forordning, som foredraganden Alessandro CIRIANI (ECR, IT) hade utarbetat ett forslag till

betdnkande om. En dverenskommelse om detta dndringsforslag hade natts vid de ovanndmnda

informella kontakterna. Dessutom lade den politiska gruppen The Left fram ett forslag om att

forkasta kommissionens forslag (dndringsforslag 32).

! EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen 1 plenum den 10 februari 2026 antogs kompromissandringsforslaget
(dndringsforslag 31) till det ovanndmnda forslaget till forordning. Inga andra éndringsforslag
antogs. Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen,

vilken &terges i lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stdndpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom @ndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen
I ” anger struken text.
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BILAGA
(10.2.2026)

P10_TA(2026)0025
Uppriittande av en forteckning 6ver sikra ursprungslinder pa unionsnivi

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 februari 2026 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om iindring av forordning (EU) 2024/1348 vad
giller upprittande av en forteckning 6ver sikra ursprungslinder pa unionsniva
(COM(2025)0186 — C10-0069/2025 — 2025/0101(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2025)01806),

—  med beaktande av artiklarna 294.2 och 78.2 d i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C10-0069/2025),

— med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av
den 23 oktober 20251,

— med beaktande av den preliminéra dverenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 75.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran radets foretrddare av den
19 december 2025 att godkdnna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av artikel 60 1 arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandet fran utskottet for utrikesfragor

- med beaktande av betéinkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rittsliga och inrikes fragor (A10-0259/2025).

1. Europaparlamentet antar nedanstaende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

1 Annu inte offentliggjort i EUT.
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3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversdanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

6115/26 4
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P10_TC1-COD(2025)0101

Europaparlamentets staindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 10 februari 2026 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2026/... om f#ndring av
forordning (EU) 2024/1348 vad giller upprittande av en forteckning over sikra
ursprungslinder pa unionsniva

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 78.2 d,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versiandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 Yttrande av den 23 oktober 2025 (dnnu inte offentliggjort 1 EUT).
Europaparlamentets stindpunkt av den 10 februari 2026.
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av foljande skal:

(1) Enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/13483 giller sirskilda reglerl

ndr en sokande kommer fran ett sdkert ursprungsland. I synnerhet méste provningen av en

ansOkan paskyndas, och om sokanden dnnu inte har tillétits att resa in pd medlemsstaternas

territorium far en medlemsstat prova ansokan i sak i ett gransforfarande.

3 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2024/1348 av den 14 maj 2024 om
uppréttande av ett gemensamt forfarande for internationellt skydd i unionen och om
upphdvande av direktiv 2013/32/EU (EUT L, 2024/1348, 22.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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)

1 forordning (EU) 2024/1348 foreskrivs mdijligheten att faststiilla tredjelinder som siikra
ursprungslinder pd unionsnivd i enlighet med de villkor som faststills i den
forordningen. Det ar nddvéndigt att stirka tilldmpningen av begreppet sékert
ursprungsland som ett viasentligt verktyg for att stddja en snabb provning av ansékningar
som sannolikt 4r ogrundade genom att faststilla tredjeldnder som sdkra ursprungsliander.
Det dr dven nddvindigt att ta itu med négra av de skillnader som finns mellan
medlemsstaternas nationella forteckningar 6ver sdkra ursprungsldnder. Darfor bor det
upprittas en forteckning dver sikra ursprungslidnder pa unionsniva. Aven om
medlemsstaterna behaller rétten att tillimpa eller infora lagstiftning som gor det mdjligt att
nationellt faststélla tredjeldnder som sikra ursprungslédnder utéver dem som faststills som
sddana pé unionsniva, bor ett sddant gemensamt faststillande pd unionsniva sikerstilla att
begreppet sdkra ursprungsldnder tillimpas pé ett enhetligt sitt av alla medlemsstater med

avseende pa sokande vars ursprungslander &r faststéllda som sékra ursprungslander.
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3)

Det faktum att ett tredjeland betraktas som ett sikert ursprungsland, antingen pa
unionsniva eller pé nationell niva, kan inte utgdra en absolut garanti for sdkerhet for
medborgare 1 det landet, inte ens for de som inte tillhor en kategori av personer for vilka
ett undantag gors ndr landet faststills som ett sikert ursprungsland, och behovet av att
genomfora en individuell provning av ansdkan om internationellt skydd kvarstar dérfor. Pa
grund av dess natur kan bedomningen av huruvida ett tredjeland bor faststiillas som ett
sikert ursprungsland endast ta hénsyn till de allmdinna civila, rittsliga och politiska
omstiindigheterna i det landet och till om de som utiovar forfoljelse, tortyr eller
omidinsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning i praktiken blir bestraffade
ndr de befinns skyldiga i det landet. Medlemsstaterna fér tillimpa begreppet sakert
ursprungsland endast om sdkanden inte kan ldgga fram faktorer som motiverar varfor
begreppet sdkert ursprungsland inte ar tilldmpligt p4 honom eller henne, inom ramen for en
individuell bedomning, och forutsatt att sokanden &r medborgare i det landet eller forutsatt
att denne ar en statslos person som tidigare varit stadigvarande bosatt i det landet.
Tilldmpningen av begreppet sékert ursprungsland inom ramen for den individuella
beddmningen paverkar inte det faktum att vissa kategorier av sdkande kan befinna sig i en
sarskild situation i de tredjelédnder som faststdllts som sékra ursprungslidnder och déarfor kan
ha en vélgrundad ridsla for att bli forfoljda eller utsittas for en verklig risk att lida allvarlig

skada.
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(4) Bedomningen av huruvida ett tredjeland bor faststillas som ett sikert ursprungsland
bygger pd en rad relevanta och tillgiingliga informationskillor, diribland information
firan medlemsstaterna, Europeiska unionens asylbyrd (asylbyran) som inrdttades genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2303%, Europeiska
utrikestjiinsten, FN:s flyktingkommissarie och andra relevanta internationella
organisationer. Bedomningen tar ocksd hinsyn till den gemensamma analys av
information om ursprungsliinder som avses i artikel 11 i forordning (EU) 2021/2303, om
en sdadan finns tillginglig, i enlighet med forordning (EU) 2024/1348. Pd grundval av en

rad sddana informationskillor anses ett antal tredjelinder vara sikra ursprungslinder.

4 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/2303 av den 15 december 2021
om Europeiska unionens asylbyrd och om upphdivande av forordning (EU) nr 439/2010
(EUT L 468, 30.12.2021, s. 1, ELI: http.//data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).

6115/26 9
BILAGA GIP.INST SV


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/oj

(5) Faststiillandet av ett tredjeland som ett sikert ursprungsland enligt artikel 62 i
forordning (EU) 2024/1348 grundar sig pa information fran tillforlitliga, officiella och
vederborligen underbyggda relevanta och tillgingliga kiillor. Faststillandet dterspeglar
dessutom den allmdiinna situationen i det landet och padverkas inte av de enskilda
omstiindigheterna, som endast fiar bedomas i syfte att faststiilla om begreppet sikert
ursprungsland undantagsvis inte bor tilliimpas i ett specifikt fall. Inom ramen for den
nationella riittsliga provningen bor dirfor den detaljerade bevisning for en sokandes
individuella situation som motiverar tillimpningen av begreppet sikert ursprungsland
vara huvudforemadlet for den bedomningen. I enlighet med fordragen ir Europeiska
unionens domstol behorig att avgora eventuella tvivel om giltigheten av ett faststillande

av ett tredjeland som ett siikert ursprungsland pda unionsniva.
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(6)

Nir det giller ett land som har beviljats status som kandidatstat for anslutning till unionen
(ett kandidatland), faststills 1 fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) de villkor
och principer som varje land som vill bli medlemsstat maste uppfylla. Dessa villkor och
principer faststilldes vid Europeiska radet i Képenhamn 1993 (Kopenhamnskriterierna)
och stérktes vid Europeiska radet i Madrid 1995. Kopenhamnskriterierna utgors av
foljande: en institutionell stabilitet som garanterar demokrati, réttsstatens principer,
manskliga réttigheter och respekt for och skydd av minoriteter, en fungerande
marknadsekonomi och kapacitet att hantera konkurrenstrycket och marknadskrafterna
inom unionen, formaga att uppfylla de skyldigheter som f6ljer av unionsmedlemskapet,
inbegripet kapacitet att effektivt genomfora de regler, standarder och strategier som utgor
kdrnan 1 unionsrétten, samt formaga att ansluta sig till den politiska, ekonomiska och

monetédra unionens mal.

6115/26
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(7

Ett land beviljas status som kandidatland av Europeiska rddet genom ett enhélligt beslut, pd
grundval av kommissionens yttrande, som utarbetas efter landets ansdkan om
unionsmedlemskap. Med héansyn till i synnerhet de politiska kriterierna for
unionsmedlemskap befanns kandidatlinderna ha gjort framsteg mot att uppna en
institutionell stabilitet som garanterar demokrati, réttsstatens principer, manskliga
rittigheter och respekt for och skydd av minoriteter. Slutsatsen kan darfor dras att de
tredjeldnder som har beviljats status som kandidatlinder bor betraktas som séikra
ursprungslinder i den mening som avses i forordning (EU) 2024/1348 och foljaktligen
bor faststillas som sikra ursprungslénder pd unionsniva. Dessa faststillanden paverkar
inte eventuella framtida beslut som fattas av Europeiska rddet eller radet om
kandidatlinders anslutning till unionen. Det bor dock vederborligen beaktas att
situationen i ett kandidatland kan fordndras i sidan utstrickning att landets
faststiillande som ett siikert ursprungsland inte lingre bor gilla. I den hdir forordningen
bor det dirfor foreskrivas att faststiillandet av ett tredjeland som har beviljats status som
kandidatland som sdkert ursprungsland inte liingre bér giilla om ndgon av foljande
omstindigheter foreligger: det foreligger ett allvarligt I hot mot en civilpersons liv eller
lem pa grund av urskillningslost véld i situationer av internationell eller intern vépnad
konflikt i tredjelandet, det har antagits restriktiva dtgirder i den mening som avses i
avdelning IV 1 femte delen i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-
fordraget), med anledning av tredjelandets atgirder som pdverkar de grundliggande
rattigheterna och friheterna och som dr relevanta for faststillandet som ett siikert
ursprungsland, ellerl andelen godkénda ansokningar for sokande fran tredjelandet i hela
unionen dr hogre dn 20 % av det totala antalet beslut for det tredjelandet som utfirdats av
den beslutande myndigheten. Medlemsstaterna bor inte tillimpa begreppet siikert
ursprungsland pad sokande frdn ett kandidatland under den period dd de omstindigheter

som anges i den hdr forordningen kvarstar.

6115/26
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(8) Vid bedomningen av huruvida det foreligger ett allvarligt hot mot en civilpersons liv
eller lem pd grund av urskillningslist vdld i situationer av internationell eller intern
vipnad konflikt i ett kandidatland, bor ett brett spektrum av relevanta
informationskidllor beaktas, inbegripet information fran relevanta unionsinstitutioner,
unionsorgan eller unionsbyrder eller en internationell organisation. Det bor sirskilt
beaktas huruvida Europeiska rddet eller rdadet har konstaterat att det foreligger en
situation av internationell eller intern vipnad konflikt i det berorda kandidatlandet,
inbegripet huruvida ett radsbeslut har antagits i enlighet med artikel 5 i radets direktiv
2001/55/EG? till foljd av forekomsten av en situation av vipnad konflikt. Vid
bedomningen av huruvida det inte liingre foreligger ndgot allvarligt hot mot en
civilpersons liv eller lem pd grund av urskillningslost vdld i situationer av internationell
eller intern viipnad konflikt i ett kandidatland, bor pd samma siitt det faktum att
Europeiska rddet eller radet har konstaterat att de relevanta omstindigheterna inte
lingre foreligger beaktas, inbegripet ndir ett radsbeslut har antagits i enlighet med
artikel 6 i direktiv 2001/55/EG till foljd av att en situation med viipnad konflikt har
upphort.

5 Rédets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfalligt
skydd vid massiv tillstromning av fordrivna personer och om atgérder for att frimja en

balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer och bira foljderna
av detta (EGT L 212, 7.8.2001, s. 12, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2001/55/0j).
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9) Det iir mycket viktigt att faststillandet av kandidatlinder som séikra ursprungsliinder
tillimpas enhetligt i alla medlemsstater, dven ndr det giller de omstindigheter som
faststiills i denna forordning dd dessa linder inte lingre bor anses vara sikra
ursprungslinder. For att underliitta ett enhetligt genomforande av denna forordning
och skapa riittssikerhet bor kommissionen kontinuerligt évervaka situationen i
kandidatlinderna och informera medlemsstaterna, Europaparlamentet och rdadet om
ndgon av dessa omstindigheter, pa grundval av tillginglig information, giller eller
upphor att gilla i ndagot av dessa linder, och gora sddan information omedelbart och

allmdint tillginglig genom att offentliggora ett meddelande i C-serien av Europeiska

unionens officiella tidning. Med tanke pd de potentiella konsekvenserna for unionens

och medlemsstaternas yttre forbindelser bor kommissionen inte informera

medlemsstaterna och Europaparlamentet om att det foreligger ett allvarligt hot mot en

civilpersons liv eller lem pd grund av urskillningslost vdld i situationer av internationell

eller intern vipnad konflikt i ett kandidatland utan forhandsgodkinnande fran rddet.

Innan kommissionen informerar medlemsstaterna och Europaparlamentet om allvarliga

hot pa grund av urskillningslést vald i situationer av internationell eller intern vipnad

konflikt i ett kandidatland bér den dirfor underriitta radet, som bor ge sitt

forhandsgodkinnande.
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BILAGA GIP.INST

14

SV



(10) Niér det giller Kosovo® ér det enligt informationen fran asylbyrén for narvarande
16 medlemsstater som faststéller Kosovo som ett sidkert ursprungsland pa nationell niv4,
och 2024 var andelen godkénda ansdkningar for sokande frdn Kosovo 1 hela unionen 5 %.
Kosovo dr en potentiell kandidat f6r unionsmedlemskap. Landets forfattning omfattar de
viktigaste internationella ménniskorittsinstrumenten. Kosovo dr en parlamentarisk
representativ demokrati med maktdelning mellan de lagstiftande, verkstdllande och
domande institutionerna, och den relevanta rittsliga ramen &r forenlig med europeiska
standarder. Dess réttsliga ram garanterar generellt skyddet av ménskliga rittigheter, och
den ir i linje med europeiska normer. Det finns inga tecken péa att medborgare i Kosovo
utvisas, avldgsnas eller utlimnas till lainder dér det finns risk for att de skulle utséttas for
dodsstraft, tortyr, forfoljelse eller annan oménsklig eller fornedrande behandling. Det finns
ingen risk for allvarlig skada i Kosovo 1 den mening som avses 1 artikel 15 1
Europaparlamentet och rédets forordning (EU) 2024/13477. I Kosovos nationella ritt finns
inget dodsstraff och Kosovos myndigheter visar engagemang nér det géller att forhindra
tortyr och misshandel. Det pdgar ingen védpnad konflikt i Kosovo, och dirfor foreligger
inget hot pd grund av urskillningslost vald i situationer av internationell eller intern vipnad
konflikt. Det forekommer ingen forfoljelse i Kosovo i den mening som avses i artikel 9 i

forordning (EU) 2024/1347.

Detta faststdllande péverkar inte stdindpunkter om Kosovos status och ar i
overensstimmelse med FN:s sékerhetsrads resolution 1244/1999 och med Internationella
domstolens utldtande om Kosovos sjalvstindighetsforklaring.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1347 av den 14 maj 2024 om normer
for nér tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses berattigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsidiért skyddsbehdvande och for innehdllet 1 det beviljade
skyddet, om dndring av rddets direktiv 2003/109/EG och om upphdvande av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU (EUT L, 2024/1347, 22.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1347/0j).
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(1)

Nir det giller Bangladesh &r det enligt informationen fran asylbyrén for ndrvarande sex
medlemsstater som faststiller Bangladesh som ett sékert ursprungsland pa nationell niva,
och 2024 var andelen godkinda ansdkningar for sokande fran Bangladesh i hela

unionen 4 %. Landet har ratificerat vissa internationella ménniskorittsinstrument.
Bangladesh dr en parlamentarisk republik som styrs av en forfattning som beskriver
maktdelningen mellan verkstdllande och domande makt. Det finns inga tecken pa att
medborgare 1 Bangladesh utvisas, avldgsnas eller utlimnas till lander dér det finns risk for
att de skulle utsittas for dodsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan oménsklig eller
fornedrande behandling. Det finns i allménhet ingen verklig risk for allvarlig skada i den
mening som avses i artikel 15 i férordning (EU) 2024/1347. Aven om Bangladesh har kvar
dodsstraffet, och inte undertecknade det andra fakultativa protokollet till den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter, som syftar till att
avskaffa dodsstraffet, dr det sdllsynt att dodsdomar blir verkstdllda. Bangladesh har
ratificerat konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning. Det pdgar ingen vdpnad konflikt i Bangladesh, och dérfor
foreligger inget hot pa grund av urskillningsldst vald 1 situationer av internationell eller
intern vipnad konflikt. Det forekommer i allménhet ingen forfoljelse i landet i den mening

som avses i artikel 9 i forordning (EU) 2024/1347.
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(12)

Nir det giller Colombia ér det enligt informationen frén asylbyrén for nérvarande ingen
medlemsstat som faststéller Colombia som ett sdkert ursprungsland pé nationell niva,

och 2024 var andelen godkinda ansokningar for sokande frdn Colombia i hela

unionen 5 %. Landet har ratificerat de viktigaste internationella
ménniskoréttsinstrumenten. Forfattningen fran 1991 och forfattningsdomstolens
efterfoljande rattspraxis ger starka garantier for ménskliga rattigheter. Colombia &r en
federal republik med ett demokratiskt representativt politiskt system och maktdelning
mellan de verkstillande, lagstiftande och domande grenarna. Det finns inga tecken pa att
medborgare i Colombia i storre omfattning utvisas, avlagsnas eller utlimnas till lander dar
det finns risk for att de skulle utsittas for dodsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan
oménsklig eller fornedrande behandling. Det finns i allménhet ingen risk for allvarlig
skada 1 Colombia i den mening som avses 1 artikel 15 1 férordning (EU) 2024/1347, utom 1
sirskilda landsbygdsomraden dér staten inte har fullstindig nirvaro. Dodsstraff ar
forbjudet enligt den colombianska forfattningen. Dess riéttsliga ram som forbjuder tortyr
och ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning dverensstimmer med
internationella standarder. Det finns inget generellt hot pa grund av urskillningslost vald i
situationer av internationell eller intern vapnad konflikt. Det forekommer i allmédnhet ingen

forfoljelse i landet i den mening som avses i artikel 9 i forordning (EU) 2024/1347.
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(13)

Nir det giller Egypten dr det enligt informationen frén asylbyrin for nirvarande sex
medlemsstater som faststiller Egypten som ett sékert ursprungsland pa nationell niva,
och 2024 var andelen godkénda ansdkningar for sokande frdn Egypten i hela unionen 4 %.
Landet har ratificerat de viktigaste internationella ménniskorattsinstrumenten. Egypten &r
en republik dér presidenten fungerar som bdde statschef och regeringschef. Det finns inga
tecken pa att medborgare i Egypten utvisas, avldgsnas eller utlimnas till l&nder déir det
finns risk for att de skulle utsittas for dodsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan oméansklig
eller fornedrande behandling. Det finns 1 allmédnhet ingen verklig risk for allvarlig skada i
den mening som avses i artikel 15 i férordning (EU) 2024/1347. Aven om Egypten har
kvar dodsstraffet enligt sin strafflag och sina militdra lagar, har landet ratificerat
konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning. Egypten har i sin nationella strategi for ménskliga réttigheter forklarat sin
avsikt att reformera lagen om frihetsberdvande fore riattegang, forbéttra
fangelseforhdllandena, begransa antalet brott som bestraffas med doden och stérka en
kultur som baseras pa manskliga réttigheter i alla statliga institutioner. Eftersom
framstegen hittills har gjorts pa det institutionella planet krdvs nu ett genomforande 1
praktiken. Det pagar ingen vdpnad konflikt i Egypten, och darfor foreligger inget hot pa
grund av urskillningsldst vald i situationer av internationell eller intern vipnad konflikt.
Det forekommer i allménhet ingen forfoljelse i landet i den mening som avses i artikel 9 i

forordning (EU) 2024/1347.
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(14)

Nir det giller Indien &r det enligt informationen frén asylbyrén for ndrvarande nio
medlemsstater som faststiller Indien som ett sdkert ursprungsland pé nationell niva,

och 2024 var andelen godkénda ansdkningar for sdkande fran Indien 1 hela unionen 2 %.
Landet har ratificerat de viktigaste internationella ménniskoréttsinstrumenten. Indien ar en
konstitutionell republik och en parlamentarisk demokrati. Det finns inga tecken pa att
medborgare i1 Indien utvisas, avldgsnas eller utlimnas till lander dar det finns risk for att de
skulle utsittas for dodsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan oménsklig eller fornedrande
behandling. Det finns i allménhet ingen verklig risk for allvarlig skada 1 den mening som
avses i artikel 15 i férordning (EU) 2024/1347. Aven om Indien har kvar dodsstraffet i sin
straffritt och inte undertecknade det andra fakultativa protokollet till den internationella
konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter, som syftar till att avskaffa
dodsstraffet, har dodsstraffet inte tilldmpats 1 praktiken sedan 2020. Indien har
undertecknat konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning. Det pdgar ingen vépnad konflikt i Indien, och dérfor
foreligger inget hot pa grund av urskillningslost vald i situationer av internationell eller
intern védpnad konflikt. Det forekommer 1 allménhet ingen f6rfoljelse 1 landet i den mening

som avses i artikel 9 i forordning (EU) 2024/1347.
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(15)

Nir det giller Marocko dr det enligt informationen fran asylbyran for nidrvarande elva
medlemsstater som faststiller Marocko som ett sidkert ursprungsland pa nationell niva,

och 2024 var andelen godkédnda ansokningar for sokande frén Marocko 1 hela unionen 4 %.
Landet har ratificerat de viktigaste internationella manniskorattsinstrumenten. Marocko ar
en parlamentarisk monarki. Det finns inga tecken pé att medborgare i Marocko utvisas,
avldgsnas eller utlimnas till 14nder dér det finns risk for att de skulle utsittas for dodsstraff,
tortyr, forfoljelse eller annan oménsklig eller fornedrande behandling. Det finns 1
allménhet ingen verklig risk for allvarlig skada 1 den mening som avses 1 artikel 15 1
forordning (EU) 2024/1347. Marocko har iakttagit ett moratorium for tillimpning av
dodsstraffet sedan 1993, men landet har kvar dédsstraffet i sin straffrétt och har inte
ratificerat det andra fakultativa protokollet till den internationella konventionen om
medborgerliga och politiska réttigheter, som syftar till att avskaffa dodsstraffet. Marocko
har ratificerat konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning. Det pdgar ingen vépnad konflikt i Marocko, och darfor
foreligger inget hot pa grund av urskillningsldst vald i situationer av internationell eller
intern védpnad konflikt. Det forekommer 1 allménhet ingen f6rfoljelse 1 landet i den mening

som avses i artikel 9 i forordning (EU) 2024/1347.
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(16) Nir det giller Tunisien dr det enligt informationen frin asylbyran for nirvarande tio
medlemsstater som faststiller Tunisien som ett sékert ursprungsland pa nationell niva,
och 2024 var andelen godkédnda ansokningar for sokande frén Tunisien 1 hela unionen 4 %.
Landet har ratificerat de viktigaste internationella ménniskorattsinstrumenten. I 2022 ars
forfattning faststills ett presidentsystem. Det finns inga tecken pa att medborgare i
Tunisien utvisas, avlagsnas eller utldmnas till linder dar det finns risk for att de skulle
utséttas for dodsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan oménsklig eller férnedrande
behandling. Det finns i allménhet ingen verklig risk for allvarlig skada 1 den mening som
avses 1 artikel 15 1 forordning (EU) 2024/1347. Tunisien har iakttagit ett moratorium for
tillimpning av dodsstraffet sedan 1991, men landet har kvar dodsstraffet i sin straffritt och
har inte ratificerat det andra fakultativa protokollet till den internationella konventionen om
medborgerliga och politiska réttigheter, som syftar till att avskaffa dodsstraffet. Tunisien
har ratificerat konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning. Det pdgar ingen vépnad konflikt i Tunisien, och darfor
foreligger inget hot pa grund av urskillningsldst vald i situationer av internationell eller
intern vépnad konflikt. Det forekommer i allménhet ingen f6rfoljelse 1 landet i den mening

som avses i artikel 9 i forordning (EU) 2024/1347.
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(17) Enligt forordning (EU) 2024/1348 far ett tredjeland endast faststéllas som ett sdkert
ursprungsland om det pa grundval av den rittsliga situationen, tillimpningen av
lagstiftningen inom ett demokratiskt system och de allménna politiska forhallandena
framgar att det inte forekommer nagon forfoljelse enligt artikel 9 i forordning
(EU) 2024/1347 samt inte ndgon verklig risk for allvarlig skada enligt definitionen i

artikel 15 1 den forordningen.
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(18)

I Med tanke pd att det i allménhet inte finns ndgon risk for forfoljelse eller allvarlig skada,
1 den mening som avses i forordning (EU) 2024/1347, i Bangladesh, Colombia, Egypten,
Indien, Marocko och Tunisien, samt i Kosovo som en potentiell kandidat for
unionsmedlemskap, vilket ocksa framgar av den mycket laga andelen godkénda
ansokningar for sokande frdn dessa lidnder, bor det slas fast att dessa linder uppfyller
kriterierna for att betraktas som siikra ursprungsliinder i den mening som avses i
forordning (EU) 2024/1348 och att dessa lander bor faststillas som sdkra ursprungslander
pa unionsniva. Detta paverkar inte medlemsstaternas majlighet att faststilla andra
tredjelinder som sikra ursprungslinder pa nationell niva eller maojligheten att i
framtiden faststilla ytterligare tredjelinder, om de uppfyller villkoren i forordning (EU)
2024/1348, som siikra ursprungslinder pd unionsniva genom framtida éindringar av den
forordningen. Kommissionen bor omgdende overviiga varje begiiran frdin en
medlemsstat om att bedoma huruvida ytterligare tredjelinder skulle kunna faststillas
som sikra ursprungslinder pd unionsniva, med beaktande av bland annat en lag andel

godkinda ansokningar i hela unionen for sékande fran de linderna.
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(19)

Faststéllandet av lander som sdkra ursprungslédnder pa unionsnivé paverkar inte den regel
som faststills i forordning (EU) 2024/1348, enligt vilken medlemsstaterna fér tillimpa
begreppet sdkert ursprungsland endast niar sokande inte kan 1dgga fram faktorer som
motiverar att begreppet sdkert ursprungsland inte ar tillimpligt pd dem, inom ramen f6r en
individuell bedomning. I detta sammanhang bor sérskild uppmirksamhet dgnas skande
som befinner sig i en sdrskild situation i dessa lander, sasom hbtqi-personer, offer for

konsrelaterat vald, ménniskorattsforsvarare, religiosa minoriteter och journalister.
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(20) Betydande fordindringar i ett tredjeland som faststiillts som ett sikert tredjeland eller som
ett sikert ursprungsland pa unionsnivad kan pd ett oproportionerligt siitt paverka
sdrskilda omraden eller grupper av personer i det landet, vilket leder till olika
skyddsbehov for vissa sokande firdn det landet och ett behov av att sikerstilla
forfarandegarantier for dessa sokande. Genom forordning (EU) 2024/1348 infors en
mdojlighet att faststilla ett tredjeland som ett siikert tredjeland eller som ett siikert
ursprungsland med undantag for specifika delar av det tredjelandets territorium eller for
tydligt identifierbara kategorier av personer. I forordning (EU) 2024/1348 foreskrivs
ocksa att kommissionen tillfilligt ska upphdva faststillandet av ett tredjeland som ett
sikert tredjeland eller som ett sikert ursprungsland pd unionsnivd genom en delegerad
akt om liiget skulle forviirras betydligt i det landet. For att hantera en situation dir ett
tredjeland som faststillts som ett sikert tredjeland eller som ett siikert ursprungsland pa
unionsnivd, for hela det landets territorium eller for tydligt identifierbara kategorier av
personer i det landet, inte lingre uppfyller de materiella villkoren for ett sadant
faststillande i enlighet med forordning (EU) 2024/1348, bor kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget for att
delvis tillfiilligt upphdiva det landets faststillandet med avseende pa specifika delar av
dess territorium eller tydligt identifierbara kategorier av personer i det landet under en
period av sex mdnader, om det dr nodvindigt, limpligt och proportionellt mot bakgrund
av betydande forindringar i det landet som paverkar den delen av dess territorium eller
den kategorin av personer. Inom tre manader frdan antagandet av den delegerade akt
som foreskriver ett delvis tillfdlligt upphdivande av det tredjelandets faststillande som
sikert tredjeland eller sikert ursprungsland pd unionsnivd bor kommissionen dessutom
ligga fram ett lagstiftningsforslag om att frdn tillimpningsomrddet for det tredjelandets
faststiillande stryka de delar av dess territorium som omfattas av det tillfilliga
upphdvandet eller de kategorier av personer som omfattas av det tillfiilliga upphdvandet.
Om en medlemsstat diirefter underriittar kommissionen om att den, pd grundval av en
underbyggd bedomning, anser att tredjelandet, till foljd av fordndringar av liget i det
tredjelandet, dterigen uppfyller villkoren i forordning (EU) 2024/1348 med avseende pd
landet som helhet eller specifika delar av dess territorium eller tydligt identifierbara
kategorier av personer i det tredjelandet bor kommissionen foresla att faststillandet av
det landet som ett siikert tredjeland eller ett sikert ursprungsland dindras i enlighet med
detta.
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1)

Med tanke pd att migrationssituationen kan fordndras snabbt och att trycket héller pa att
oOka till f6ljd av att det anldnder blandade migrationsstrommar med en hog andel personer
som har sma chanser att fa internationellt skydd, bor medlemsstaterna kunna tillampa
artikel 42.1 j och 42.3 e 1 forordning (EU) 2024/1348 fran ett tidigare datum an det
allménna tillimpningsdatumet for den forordningen for att paskynda prévningen av
ansokningar, forutsatt att medlemsstaterna har inforlivat de relevanta bestimmelserna
och genomfort de sirskilda forfarandena i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32/EU8. Detta skulle gora det mojligt for medlemsstaterna att reagera snabbt och
flexibelt pd fordandringar i migrationsstrommarna. Med tanke pa att ans6kningar fran
sadana sokande sannolikt dr ogrundade, skulle asyl- och migrationsmyndigheterna genom
att handlédgga dem snabbt i ett paskyndat forfarande eller ett gransforfarande mer effektivt
kunna bedéma vélgrundade ansprak, fi fram snabbare beslut och ddrmed bidra till en asyl-
och dterviandandepolitik som fungerar bittre och mer trovérdigt, med full respekt for

grundldggande réttigheter.

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma
forfaranden for att bevilja och terkalla internationellt skydd (EUT L 180, 29.6.2013, s. 60,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/32/0j).
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(22)

For att i dnnu hogre grad kunna ta hinsyn till komplexa och faktiska situationer i
tredjeldnder som inte r faststillda som siikra tredjelinder eller sikra ursprungslinder
pd unionsnivd bor medlemsstaterna, nir de tillimpar eller infor lagstiftning som gor det
mojligt att nationellt faststélla sddana linder, I kunna gora det med undantag for
specifika delar av sddana linders territorium eller tydligt identifierbara kategorier av

personer, innan forordning (EU) 2024/1348 borjar gilla.

(23) Eftersom malen for denna forordning, ndmligen att uppritta en gemensam forteckning dver
sékra ursprungslédnder pa unionsniva och tidigareldgga tillampningen av vissa
bestimmelser i forordning (EU) 2024/1348, inte kan uppnas av medlemsstaterna och
endast kan uppnds pa unionsnivé, kan unionen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gar denna forordning inte utdver vad som ar nddvéndigt for att uppnd dessa
mal.
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

I I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och
Irlands stdllning med avseende pa omradet med frihet, sidkerhet och réttvisa, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, har Irlandl genom en skrivelse av

den 22 juli 2025 I meddelat att det 6nskar delta i antagandet och tillimpningen av denna
forordning. I

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
EU-fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna férordning,

som inte dr bindande for eller tillimplig pa Danmark.

Denna forordning ér forenlig med de grundldggande réttigheter och de principer som

sarskilt erkdnns 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

Mot bakgrund av tillimpningen av forordning (EU) 2024/1348 fran och med
den 12 juni 2026 och for att snarast mdjligt skapa réttssédkerhet bor den hér forordningen

trada i1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts.

Forordning (EU) 2024/1348 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Forordning (EU) 2024/1348 ska dndras pa foljande sétt:

1 Artikel 60.4 ska ersiittas med foljande:

”4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 74
med avseende pa tillfilligt upphdvande, helt eller delvis, av faststillandet av ett

tredjeland som ett siikert tredjeland pd unionsnivd, pd de villkor som anges
i artikel 63.”.

2. Artikel 61.1 ska ersiittas med foljande:

”1.  Tredjeliinder far endast faststillas som sikra ursprungslinder i enlighet med
denna forordning om det pa grundval av den rittsliga situationen, tillimpningen
av lagstiftningen inom ett demokratiskt system och de allmdinna politiska
forhallandena framgdr att det inte forekommer ndagon forfoljelse enligt
definitionen i artikel 9 i forordning (EU) 2024/1347 och inte ndgon verklig risk for
allvarlig skada enligt definitionen i artikel 15 i den forordningen.”.
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3. Artikel 62 I ska andras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersiittas med foljande:
”1.  Tredjelinder far faststillas som sikra ursprungslinder pa unionsnivd,
i enlighet med de villkor som anges i artikel 61 och i den hiir artikeln.”.
b) I Foljande punkter ska inforas efter punkt 1:
”la. De tredjelinder som fortecknas i bilaga 11 till denna forordning faststiills
som séikra ursprungslinder pd unionsnivd.
1b. Ett tredjeland som har beviljats status som kandidatstat for anslutning till
unionen faststills ocksd som ett sdkert ursprungsland pa unionsnivé, utom om
en eller flera av foljande omsténdigheter foreligger:

a)  Det foreligger ett allvarligtl hot mot en civilpersons liv eller lem pa
grund av urskillningsldst vald 1 situationer av internationell eller intern
vipnad konflikt i det tredjelandet.
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b)

Det har antagits restriktiva atgarder i den mening som avses i

avdelning IV 1 femte delen i EUF-fordraget, med anledning av det
tredjelandets atgarder som paverkar de grundliggande rittigheter och
friheter som dr relevanta for kriterierna for faststillande som ett siikert

ursprungsland enligt artikel 61 i denna forordning.

Andelen beslut av den beslutande myndigheten om beviljande av
internationellt skydd till s6kandena fran det tredjelandet — antingen dess
medborgare eller, 1 frdga om statsldsa personer, tidigare stadigvarande
bosatta — dr hogre dn 20 % av det totala antalet beslut for det
tredjelandet som utfiirdats av den beslutande myndigheten enligt de
senast tillgidngliga arliga unionsomfattande genomsnittliga uppgifterna

fran Eurostat. I

Om ndgon av de omstindigheter som anges i forsta stycket a—c foreligger

eller upphor att foreligga ska kommissionen omedelbart informera

medlemsstaterna, Europaparlamentet och rddet om detta. Niir det giller led a

i denna punkt ska kommissionen inhéimta forhandsgodkinnande frdn rddet

innan den informerar medlemsstaterna och Europaparlamentet.”.
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¢)  Punkt 4 ska ersiittas med foljande:

”4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 74 med avseende pa tillfilligt upphdivande, helt eller delvis, av
faststiillandet av ett tredjeland som ett sikert ursprungsland pda unionsnivd,

pd de villkor som anges i artikel 63.”.
4. Artikel 63 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 63
Tillfdlligt upphdivande och upphdivande av faststiillandet av ett tredjeland som ett sikert

tredjeland eller som ett sikert ursprungsland pa unionsnivd

1 Vid betydande forindringar av liget i ett tredjeland som har faststiillts som ett
siikert tredjeland eller som ett siikert ursprungsland pd unionsnivd, ska
kommissionen genomfora en underbyggd bedomning av om det tredjelandet
uppfyller de villkor som faststiills i artikel 59 eller 61, och om kommissionen anser
att dessa villkor inte lingre, helt eller delvis, dr uppfyllda ska foljande

bestimmelser gilla:
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a)  Omvillkoren i artikel 59 eller 61 inte lingre dr uppfyllda med avseende pd
specifika delar av tredjelandets territorium eller med avseende pa tydligt
identifierbara kategorier av personer i det tredjelandet, ska kommissionen
anta en delegerad akt i enlighet med artikel 74 for att delvis tillfilligt
upphdva faststiillandet av det tredjelandet som ett siikert tredjeland eller som
ett sikert ursprungsland pd unionsnivd for dessa delar av det tredjelandets
territorium eller dessa kategorier av personer under en period av sex

manader.

b)  Omvillkoren i artikel 59 eller 61 inte lingre dr uppfyllda med avseende pd
tredjelandet som helhet ska kommissionen anta en delegerad akt i enlighet
med artikel 74 for att helt upphiiva faststillandet av det tredjelandet som ett
siikert tredjeland eller som ett siikert ursprungsland pda unionsnivd under en

period av sex mdnader.

2.  Kommissionen ska fortlopande granska situationen i det tredjeland som avses i
punkt 1, med beaktande av bland annat information som tillhandahdlls av
medlemsstaterna och asylbyrdn med avseende pa efterfoljande forindringar av
liget i det tredjelandet.
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Om kommissionen har antagit en delegerad akt i enlighet med punkt 1 a eller b om
att tillfilligt upphdva ett tredjelands faststillande som ett siikert tredjeland eller
som ett sikert ursprungsland pa unionsnivd for alla eller specifika delar av det
tredjelandets territorium eller for alla eller for tydligt identifierbara kategorier av
personer i det tredjelandet, ska kommissionen, inom tre mdnader firdin dagen for
antagandet av den delegerade akten, ligga fram ett forslag, i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet, for att

a) dndra det tredjelandets faststillande som ett siikert tredjeland eller som ett
sikert ursprungsland pd unionsnivd for att foreskriva undantag avseende
faststiillandet for de specifika delar av territoriet eller for de tydligt
identifierbara kategorier av personer som omfattas av den delegerade akt

som antagits i enlighet med punkt 1 a, eller

b)  upphiva faststiillandet av det tredjelandet som ett siikert tredjeland eller som

ett sikert ursprungsland pd unionsnivd.
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4.

Om kommissionen inte har lagt fram ett forslag enligt punkt 3 inom tre mdanader
frdn antagandet av den delegerade akten enligt punkt 1 ska den delegerade akten
upphora att gilla. Om kommissionen ligger fram ett sadant forslag inom tre
madnader fran antagandet av den delegerade akten enligt punkt 1 ges
kommissionen befogenhet att, pd grundval av en underbyggd bedomning, forlinga
giltigheten for den delegerade akten med sex manader, med majlighet att fornya

den forlingningen en gdng.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 ska det tillfilliga upphdvandet, helt
eller delvis, av ett tredjelands faststillande som ett siikert tredjeland eller som ett
sikert ursprungsland pd unionsnivda upphdra att gilla om kommissionens forslag
att upphdiva eller indra tredjelandets faststillande som ett siikert tredjeland eller
som ett siikert ursprungsland pd unionsnivd inte antas inom 15 manader frdn det

att forslaget lades fram av kommissionen.”.
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5.

Artikel 64.2 och 64.3 ska ersittas med foljande:

”2.  Om ett faststillande av ett tredjeland som ett siikert tredjeland eller som ett sikert
ursprungsland pa unionsniva tillfilligt helt eller delvis har upphdivts genom en
delegerad akt som antagits enligt artikel 63.1 a eller b, far medlemsstaterna inte
faststiilla det landet som ett sikert tredjeland eller som ett sikert ursprungsland pa

nationell niva.
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Om ett faststillande av ett tredjeland som ett siikert tredjeland eller som ett sikert
ursprungsland pd unionsnivd har upphdvts eller dndrats i enlighet med det
ordinarie lagstiftningsforfarandet, far en medlemsstat meddela kommissionen att
den, till foljd av forindringar av liget i landet, anser att landet pa nytt uppfyller de

villkor som anges i artikel 59.1 eller 61.

Meddelandet ska innehdlla en underbyggd bedomning av det tredjelandets
uppfyllande av de villkor som anges i artikel 59.1 eller 61, inbegripet en
redogorelse for de specifika forindringar av liget i tredjelandet som innebdr att
det landet pd nytt uppfyller dessa villkor. I tillimpliga fall ska medlemsstaten i sitt
meddelande ange de specifika delar av det tredjelandets territorium eller de tydligt

identifierbara kategorier av personer i det tredjelandet som bedomningen giller.
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Efter meddelandet ska kommissionen begiira att asylbyrdn forser den med

information och en analys av liget i tredjelandet.

Om det tredjeland som medlemsstatens meddelande avser har fitt sitt faststillande
som ett sikert tredjeland eller som ett sikert ursprungsland pd unionsnivd upphdvt
enligt artikel 63.3 b, fir den meddelande medlemsstaten endast faststiilla det
tredjelandet som ett siikert tredjeland eller som ett sikert ursprungsland pad

nationell niva om kommissionen inte invinder mot detta.
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Kommissionens ridtt att invinda ska begrinsas till en period av tvd dr efter den dag
da det tredjelandets faststiillande som ett sikert tredjeland eller som ett sikert
ursprungsland pd unionsnivd upphdvdes. Eventuella invindningar fran
kommissionen ska utfirdas inom tre mdanader efter dagen for varje meddelande
frdn medlemsstaten och efter en vederborlig oversyn av liget i det tredjelandet,

med beaktande av villkoren i artiklarna 59.1 och 61 i denna forordning.

Om kommissionen anser att villkoren i artikel 59.1 eller 61 dterigen dr uppfyllda
ndr det giiller alla eller specifika delar av tredjelandets territorium eller alla eller
tydligt identifierbara kategorier av personer i det tredjeland som omfattas av det
meddelande som mottagits enligt forsta stycket i denna punkt, far den ligga fram
ett forslag om dndring av denna forordning, i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet, i syfte att faststiilla det tredjelandet som ett sikert
tredjeland eller som ett siikert ursprungsland pa unionsniva med avseende pd alla
eller specifika delar av det tredjelandets territorium i vilka eller med avseende pa

alla eller tydligt identifierbara kategorier av personer for vilka dessa villkor dir

uppfyllda.”

6. 1 artikel 78.2 ska ordet "bilagan” ersdttas med bilaga I”.
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7. Artikel 79 ska édndras pad foljande siitt:

a)

b)

I punkt 2 ska foljande stycke laggas till:

”Emellertid ska artiklarna 59.2, 61.2 och 61.5 b 1 denna forordning tillimpas fran
och med den ... [dagen for ikrafttradandet av denna dndringsférordning] vad géller
tillimpningen av begreppet séikertl ursprungsland i enlighet med artiklarna 36 och
37 i direktiv 2013/32/EU och av begreppet sikert tredjeland I i enlighet med artikel
38 i direktiv 2013/32/EU.".

I punkt 3 ska foljande stycke ldggas till:

”En medlemsstat far tillimpa artikel 42.1 j och 42.3 e i denna férordning som
grunder for det paskyndade provningsforfarandet i enlighet med artikel 31.8 1
direktiv 2013/32/EU, eller for det forfarande som genomfors vid gransen eller i
transitomraden 1 enlighet med artikel 43 1 direktiv 2013/32/EU, fore

den 12 juni 2026 om den har inforlivat de relevanta bestimmelser och genomfort
de siirskilda forfaranden som anges i de artiklarna pad nationell nivd fore den ...

[dagen for ikrafttridandet av denna dndringsforordning].”.
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¢)  Punkt 4 ska ersiittas med foljande:

”4.  For de medlemsstater som inte dir bundna av direktiv 2013/32/EU ska
héinvisningar till det direktivet i punkterna 2 och 3 i denna artikel anses som

héinvisningar till direktiv 2005/85/EG.”.

8. Den enda bilagan numreras ”Bilaga I”.
9. Texten i bilagan till den hér férordningen ska ldggas till som bilaga I #ill forordning
(EU) 2024/1348.
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfardad i ... den ...

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA

"BILAGA 11
Foljande tredjelédnder faststélls som sdkra ursprungslander pa unionsniva:
Bangladesh
Colombia
Egypten
Indien
Kosovo®
Marocko

Tunisien”.

Detta faststéllande paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och ar i
overensstimmelse med FN:s sidkerhetsrids resolution 1244/1999 och med Internationella
domstolens utlatande om Kosovos sjdlvstindighetsforklaring.
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